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See the notice on TED website

499644-2026 - Mededinging
Bulgarije – Aanleg van snelwegen en wegen – „Основен ремонт общински път RAZ 1118 – /II-
49, Разград-Киченица/ жп. гара Разград-Раковски-Киченица/II-49/, в рамките на проект 
„Около поречието на река Бели Лом“, по АДБФП № BG16FFPR003-2.006-0079-C01 по ПРР 
2021-2027 г.“
OJ S 137/2026 20/07/2026
Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling - Bericht van wijziging van een 
aankondiging
Werken

1. Koper

1.1.  Koper
Officiële naam: ОБЩИНА РАЗГРАД
E-mail: m.kirilova@razgrad.bg
Rechtsvorm van de koper: Lokale overheid
Activiteit van de aanbestedende dienst: Algemene overheidsdiensten

2. Procedure

2.1.  Procedure
Titel: „Основен ремонт общински път RAZ 1118 – /II-49, Разград-Киченица/ жп. гара 
Разград-Раковски-Киченица/II-49/, в рамките на проект „Около поречието на река Бели 
Лом“, по АДБФП № BG16FFPR003-2.006-0079-C01 по ПРР 2021-2027 г.“
Beschrijving: Целта на обществената поръчка е чрез изпълнението на основен ремонт да 
се постигне възстановяване и подобряване на транспортно-експлоатационните качества 
и носимоспособността на настилката, с оглед осигуряване условия за безопасност на 
движението и добро отводняване на общински път RAZ 1118/II-49 Разград-Киченица/ ж.
п. гара Разград-Раковски-Киченица/II-49/. Проектът е изготвен с технически елементи, 
съответстващи на проектната скорост на пътя, съгласно изискванията на Наредба №РД-
02-20-2 за проектиране на пътища от 2018г. Началото на участъка започва при км 0+064.
00, на 64.00 м след кръстовището с Републикански път II-49. Краят на участъка е при км 
км 8+813.87, на 22.98 м преди кръстовището с Републикански път II-49. Трасето е с 
обща дължина около 8+749.87 км и не засяга пътища от републиканската пътна мрежа. 
Строежът е 3-та категория съгласно чл.137, ал.1, т.3 буква „а“ във връзка с буква „ж“ от 
ЗУТ и съгласно чл.6, ал.1, т.1 от Наредба №1 на МРРБ за номенклатурата на видовете 
строежи. Съгласно чл. 5, ал. 1, т. 2 във връзка с ал. 6, т. 2, подт. 2.3.1. от Правилника за 
реда за вписване и водене на централния професионален регистър на строителя обекта 
попада във втора група строежи – строеж от транспортната инфраструктура.
Identificatiecode van de procedure: a32de449-265f-452e-a6c8-1e9919b157eb
Interne identificatiecode: 594616
Type procedure: Openbaar
De procedure wordt versneld: neen

2.1.1.  Doel
Aard van het contract: Werken
Belangrijkste classificatie (cpv): 45233000 Aanleg van snelwegen en wegen

2.1.2.  Plaats van uitvoering
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2.1.2.  Plaats van uitvoering
Onderverdeling land (NUTS): Разград (BG324)
Land: Bulgarije
Aanvullende informatie: Оценяването и класирането на офертите се извършва по 
критерия „Икономически най-изгодна оферта” съгласно чл. 70, ал. 2 т. 3 от ЗОП. Чрез 
показателите за оценка, посочени в отделен документ "МЕТОДИКА ЗАОПРЕДЕЛЯНЕ 
КОМПЛЕКСНАТАОЦЕНКА НАОФЕРТИТЕ" се осигурява определяне на офертата, която 
предлага най-добро съотношение качество-цена. Комисията прилага методиката по 
отношение на всички, допуснати до оценка оферти, без да я променя. Изчисленията се 
извършват с точност до два знака след десетичната запетая. Оценката се извършва по 
посочените показатели и съответните им относителни тежести и съгласно комплексната 
оценка (КО) по следната формула: КО = П1 + П2 + П3, където: 1. Показател П1 
„Технологична последователност и организация за изпълнение“ (П1) с максимален брой 
точки по показателя – 30.00 точки; 2. Показател П2 „Рискове пред изпълнението и 
методи за тяхното избягване и преодоляване“ (П2) – 20.00 точки; 3. Показател П3 
„Ценово предложение“ (П3) с максимален брой точки по показателя – 50.00 точки; На 
първо място се класира участникът, получил най-висока комплексна оценка на 
офертата. Максималният брой точки, който може да получи участник на комплексна 
оценка, е 100.00 т.

2.1.3.  Waarde
Geraamde waarde exclusief btw: 2 382 544,78 EUR

2.1.4.  Algemene informatie
Rechtsgrondslag: 
Richtlijn 2014/24/EU

2.1.6.  Gronden voor uitsluiting
Bronnen voor uitsluitingsgronden: Aankondiging
Deelname aan een criminele organisatie: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Corruptie: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Fraude: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление 
по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Terroristische misdrijven of strafbare feiten in verband met terroristische activiteiten: 
Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 
114а - 114т от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 
108а от Наказателния кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в 
сила до 30.01.2026 г.) като престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от 
Директива 2014/24/ЕС)
Witwassen van geld of financiering van terrorisme: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
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Kinderarbeid en andere vormen van mensenhandel: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 
54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Niet-nakoming van de verplichting tot betaling van belastingen: Кандидатът или участникът 
има задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния 
процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището 
на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Niet-nakoming van de verplichting tot betaling van socialezekerheidsbijdragen: Кандидатът 
или участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на 
чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към 
държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата или 
участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Niet-nakoming van verplichtingen op het gebied van milieurecht: Кандидатът или участникът 
е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Niet-nakoming van verplichtingen op het gebied van sociaal recht: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а 
от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в 
друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Niet-nakoming van verplichtingen op het gebied van arbeidsrecht: Кандидатът или 
участникът е извършил нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, 
установено с влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение, или 
аналогични нарушения, установени с акт на компетентен орган, съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен (чл. 
54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Directe of indirecte betrokkenheid bij de voorbereiding van deze aanbestedingsprocedure: 
Налице e неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от 
ЗОП)
Belangenconflict als gevolg van deelneming aan de aanbestedingsprocedure: Налице е 
конфликт на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде 
отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Gaf valse verklaringen af, hield informatie achter, was niet in staat vereiste documenten te 
verstrekken of verkreeg vertrouwelijke informatie over deze procedure: За кандидата или 
участника е установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се 
доказва декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното 
изпълнение на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил 
изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за 
отстраняване или изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП) 
Възложителят отстранява от участие в процедура за възлагане на обществена поръчка 
участник, за когото е налице обстоятелството по чл. 55, ал. 1, т. 5 от ЗОП: опитал е да: 
а) повлияе на вземането на решение от страна на възложителя, свързано с 
отстраняването, подбора или възлагането, включително чрез предоставяне на невярна 
или заблуждаваща информация, или б) получи информация, която може да му даде 
неоснователно предимство в процедурата за възлагане на обществена поръчка.
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Niet-nakoming van verplichtingen op grond van louter nationale uitsluitingsgronden: За 
кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла 
в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 
254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.
61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, 
ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства по чл. 
91 от Закона за противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични 
длъжности (ЗПКЛЗПД); с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна 
забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки.
Faillissement: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Insolventie: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 55, ал. 
1, т. 1 от ЗОП)
Regeling met schuldeisers: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно 
споразумение с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП)
Met faillissement vergelijkbare toestand uit hoofde van nationale recht: Съгласно 
законодателството на държавата, в която е установено, чуждестранно лице се намира в 
положение, подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по несъстоятелност; 
в процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с кредиторите; 
преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Activa beheerd door vereffenaar: Кандидатът или участникът е в процедура по ликвидация 
по смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Staking van bedrijfsactiviteiten: Кандидатът или участникът е преустановил дейността си 
(чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Ernstige beroepsfout: Кандидатът или участникът е лишен от правото да упражнява 
определена професия(строител) или дейност(строителство) съгласно 
законодателството на държавата, в която е извършено деянието (чл. 55, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Vervalsing van de mededinging: Кандидатът или участникът е сключил споразумение с 
други лица с цел нарушаване на конкуренцията, когато нарушението е установено с акт 
на компетентен орган (чл. 55, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Voortijdige beëindiging, schadevergoeding of andere vergelijkbare sancties: За кандидата 
или участника е доказано, че е виновен за неизпълнение на договор за обществена 
поръчка или на договор за концесия за строителство или за услуга, довело до 
разваляне или предсрочното му прекратяване, изплащане на обезщетения или други 
подобни санкции, с изключение на случаите, когато неизпълнението засяга по-малко от 
50 на сто от стойността или обема на договора (чл. 55, ал. 1, т. 4 от ЗОП)

5. Perceel

5.1.  Perceel: LOT-0001
Titel: „Основен ремонт общински път RAZ 1118 – /II-49, Разград-Киченица/ жп. гара 
Разград-Раковски-Киченица/II-49/, в рамките на проект „Около поречието на река Бели 
Лом“, по АДБФП № BG16FFPR003-2.006-0079-C01 по ПРР 2021-2027 г.“
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Beschrijving: Целта на обществената поръчка е чрез изпълнението на основен ремонт да 
се постигне възстановяване и подобряване на транспортно-експлоатационните качества 
и носимоспособността на настилката, с оглед осигуряване условия за безопасност на 
движението и добро отводняване на общински път RAZ 1118/II-49 Разград-Киченица/ ж.
п. гара Разград-Раковски-Киченица/II-49/. Проектът е изготвен с технически елементи, 
съответстващи на проектната скорост на пътя, съгласно изискванията на Наредба №РД-
02-20-2 за проектиране на пътища от 2018г. Началото на участъка започва при км 0+064.
00, на 64.00 м след кръстовището с Републикански път II-49. Краят на участъка е при км 
км 8+813.87, на 22.98 м преди кръстовището с Републикански път II-49. Трасето е с 
обща дължина около 8+749.87 км и не засяга пътища от републиканската пътна мрежа.
Interne identificatiecode: 594616

5.1.1.  Doel
Aard van het contract: Werken
Belangrijkste classificatie (cpv): 45233000 Aanleg van snelwegen en wegen

5.1.2.  Plaats van uitvoering
Onderverdeling land (NUTS): Разград (BG324)
Land: Bulgarije

5.1.3.  Geraamde duur
Looptijd: 360 Dagen

5.1.4.  Verlenging
Maximumaantal verlengingen: 0

5.1.5.  Waarde
Geraamde waarde exclusief btw: 2 382 544,78 EUR

5.1.6.  Algemene informatie
Voorbehouden deelname: 
Deelname is niet voorbehouden.
Aanbestedingsproject dat geheel of gedeeltelijk uit EU-fondsen wordt gefinancierd
Inlichtingen over middelen van de Europese Unie: 
Programma EU-fondsen: Europees Fonds voor Regionale Ontwikkeling (EFRO) (2021/2027)
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): neen
Aanvullende informatie: Финансирането ще се извърши по проект ,,Около поречието на 
река Бели Лом‘‘, АДБФП №BG16FFPR003-2.006-0079-C01 по Програма ,,Развитие на 
регионите‘‘ 2021-2027г. в процентно съотношение от 93,58 % и със собствено 
финансиране в процентно съотношение от 6,42 %. Прогнозната максимална стойност на 
настоящата обществена поръчка е в размер на 2 382 544,78 евро (два милиона триста 
осемдесет и две хиляди петстотин четиридесет и четири евро и 78 евроцента) без вкл. 
ДДС. Сумата от 2 229 658,67 евро (два милиона двеста двадесет и девет хиляди 
шестстотин петдесет и осем евро и 67 евроцента) без вкл. ДДС от прогнозната стойност 
на поръчката се финансира от Безвъзмездна финансова помощ, а сумата от 152 886,11 
евро (сто петдесет и две хиляди осемстотин осемдесет и шест евро и 11 евроцента) без 
вкл. ДДС от прогнозната стойност на поръчката е собствено финансиране . Важно! 
Предложеното КСС, което следва да се попълни има разбивки (два допълнителни листа
/шийта) за сумите, които ще се изплатят от предоставената Безвъзмездна финансова 
помощ и сумите, които ще се покрият от собствено финансиране и същите не трябва да 
надвишават посочените по-горе средства по отделните източници на финансиране. В 
процедурата може да участва участник, който отговаря на условията на чл. 10, ал. 1 от 
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ЗОП и изискванията на Възложителя. Възложителят (В-ят),отстранява от участие(у-е)
участник (у-к): За когото са налице основанията по чл.107 от ЗОП; не следва да е 
налице несъответствие с чл.101,ал.9-11 от ЗОП; Ще бъде отстранен, който при 
поискване от страна на В-я не представи необходимата информация относно правно-
организационната форма под която осъществяват дейността си, както и списък на 
всички задължени лица по смисъла на чл. 54, ал. 2 от ЗОП; който посочи по-кратки 
гаранционни срокове в Техническото предложение спрямо нормативно изискуемите 
минимуми; Участник, който не представи в срок изискани допълнителни документи и/или 
разяснения от комисията; Участник, който е допуснал аритметични грешки в ценовото 
предложение; Участници, които не са декриптирали офертите и/или ценовите 
предложения в установения срок, се отстраняват от участие на основание чл. 107, т. 5 
от ЗОП; Който не представи ценово предл, или то не отговаря на обявените условия на 
поръчката.; Участник, който е допуснал аритметични грешки в ценовото предложение; 
Участник, който е предложил цена за изпълнение на поръчката, по-висока от 
определената от Възложителя прогнозна стойност; Участник, който е предложил срок за 
изпълнение в различна мерна единица, и/или е констатирано разминаване между 
предложения срок за изпълнение и Линейния график, и/или е констатирано 
несъответствие и/или разминаване между информацията в предложената организация 
на изпълнение и Линейния график, и/или е предложен срок за изпълнение, който 
надвишава максималния допустим срок за изпълнението на поръчката; Участник, който 
представи Техническо предложение за изпълнение на поръчката и/или приложения към 
него, ако представените документи не съответстват на изискванията на възложителя и
/или на техническата документация и/или на действащото законодателство; Участник, 
който не е представил към техническото си предложение План за осигуряване на 
гаранционната поддръжка и устойчивост на изпълнения обект или е представил такъв, 
който не отговаря на изискванията на Възложителя; Участник в чието Техническо 
предложение за изпълнение на поръчката и/или в някое от приложенията към него 
участникът е допуснал противоречие, касаещо последователността и 
взаимообвързаността на предлаганите дейности по изпълнение или предложението не 
отговаря на техническата спецификация; Участник, чиито линеен календарен план 
показва технологична несъвместимост на отделните строителни операции се 
отстранява от участие в процедурата на основание чл.107, т.2, б.“а“ от ЗОП; Участник, 
който предложи срокове за изпълнение на СМР, които са технологично необосновани; 
Участник, чието предложение за изпълнение показва вътрешна несъвместимост и/или 
противоречие, по отношение на технология, срокове, организация, човешки ресурси или 
др., включително и вътрешни противоречия в конкретен елемент, се отстранява от по-
нататъшното участие в обществената поръчка, както и противоречия с нормативната 
уредба, технически стандарти и/или правила. При участие на обединения, които не са 
юридически лица, съответствието с критериите за подбор, свързани с професионална 
компетентност и опит за изпълнение на поръчката, както и тези за регистрация, 
представяне на сертификат или друго условие, необходимо за изпълнение на 
поръчката, съгласно изискванията на нормативен или административен акт, се доказва 
от съответните членове на обединението съобразно разпределението на участието им в 
изпълнението на дейностите, предвидено в договора за създаване на обединението. 
Подизпълнителите трябва да отговарят на посочените критерии за подбор, съобразно 
вида и дела от поръчката, който ще изпълняват, и за тях да не са налице основания за 
отстраняване от процедурата. Участник, който не отговаря на някое от посочените 
изисквания или ако не е в състояние при поискване от страна на Възложителя да 
представи необходимите доказателства за технически възможности, за изпълнение на 
поръчката, ще бъде отстраняван от участие в настоящата обществена поръчка. 
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Гаранцията обезпечаваща изпълнението на договора е в размер на 3 %от стойността на 
договора /без ДДС/. Преди сключване на договора участниците следва да представят 
гаранция за изпълнение. Гаранцията се предоставя в една от следните форми: 1.1. 
парична сума; 1.2. банкова гаранция; 1.3. застраховка, която обезпечава изпълнението 
чрез покритие на отговорността на изпълнителя при спазване ограничението на чл. 111, 
ал. 7 от ЗОП – застраховка/гаранция по чл.111, ал.5, т.3 може да се предостави само 
когато стойността на гаранцията за изпълнение е равна или по-малка от 255 645,94 
евро. Гаранцията за изпълнение може да се предостави от името на изпълнителя за 
сметка на трето лице – гарант под формата на парична сума или банкова гаранция/чл.
111, ал.6 във вр. с ал.5 от ЗОП/. Участникът, определен за изпълнител, избира сам 
формата на гаранцията за изпълнение на договора. Гаранцията под формата на 
застраховка, която безусловно и неотменимо обезпечава изпълнението чрез покритие 
на отговорността на изпълнителя може да се предостави само когато стойността на 
авансово предоставените средства, съответно на гаранцията за изпълнение, е равна 
или по-малка от 255 645,94 евро. Когато избраният изпълнител е обединение, което не е 
юридическо лице, всеки от съдружниците в него може да е наредител по банковата 
гаранция, съответно вносител на сумата по гаранцията или титуляр на застраховката. 
Условията и сроковете за задържане или освобождаване на гаранцията за изпълнение 
се уреждат в договора за обществена поръчка. При избор на гаранция за изпълнение - 
парична сума, то тя следва да се внесе по банков път по сметка на ОБЩИНА РАЗГРАД. 
БАНКА: „ТЕКСИМ БАНК“ АД – клон Разград IBAN: BG76TEXI95453305971800 BIC: 
TEXIBGSF При избор на банкова гаранция, тя трябва да отговаря на следните 
изисквания: - да бъде открита в полза на възложителя; - да бъде неотменима и 
безусловна; - да съдържа задължение на банката-гарант да извърши безусловно 
плащане в срок до 3 (три) работни дни, при първо писмено искане, направено от 
възложителя; - срока на валидност трябва да обхваща срока за изпълнение на договора 
удължен с 30 календарни дни. Начинът на плащане е съгласно проекта на договора. В 
случай на поискване на аванс от страна на изпълнителя, авансово предоставените 
средства се обезпечават с гаранция. Тази гаранция се освобождава до три работни дни 
след връщане или усвояване на аванса и е с валидност като предложения срок за 
изпълнение на СМР. Авансовото плащане е в размер до 20 %от стойността на договора, 
платимо в срок до 30 (тридесет) дни след представяне на фактура от Изпълнителя и 
гаранция, която да обезпечи предоставения аванс. По-подробна информация в 
документацията.

5.1.7.  Strategische aanbestedingen
Doel van strategische aanbestedingen: Geen strategische aanbesteding
Criteria groene overheidsopdrachten: Geen criteria voor groene overheidsopdrachten

5.1.8.  Toegankelijkheidscriteria
Er zijn criteria opgenomen inzake de toegankelijkheid voor personen met een handicap

5.1.9.  Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aankondiging
Criterium: Inschrijving in een relevant beroepsregister
Beschrijving van het selectiecriterium: 1. Участникът трябва да бъде вписан в Централния 
професионален регистър на строителя(чл. 4 от ПРВВЦПРС): - втора група строежи, 
трета категория или по-висока категория от същата група, а за чуждестранни лица в 
аналогични регистри съгласно законодателството на държавата в която са установени; 
При участие на неперсонифицирани обединения, лицата които ще изпълняват 
строителството следва да имат съответната регистрация за дейностите, които ще 
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осъществяват самостоятелно. При участие на обединения, които не са юридически 
лица, съответствието с критерия за подбор по настоящата точка се доказва от участника
/ците в обединението, който/които ще изпълнява/т строителните дейности, за които се 
изисква съответното вписване по чл.3 ал.2 от ЗКС, съгласно разпределението на 
дейностите в договора за създаване на обединение. Когато физически или юридически 
лица се обединяват за изпълнение на строежи или отделни видове строителни и 
монтажни работи по чл.3, ал. 2 от ЗКС, поне един от участниците в обединението трябва 
да е вписан в регистъра. Участието в обединението по чл.3, ал. 3 от ЗКС не поражда 
права за лицата, които не са вписани в регистъра, самостоятелно да изпълняват 
строежи или отделни строителни и монтажни работи по чл.3, ал. 2 от ЗКС; За повече 
информация:  1. Участникът декларира съответствието с посочения http://register.ksb.bg/.
критерий за подбор чрез попълване на еЕЕДОП в Част IV: „Критерии за подбор“, раздел 
А: „Годност“, информация относно вписването на участника в съответния 
професионален или търговски регистър в държавата членка, в която е установен като се 
посочва дали съответните документи са на разположение в електронен формат, както и 
уеб адрес, орган или служба, издаващи документа за регистрация и точно позоваване 
на документа. Доказване: В случаите по чл. 67, ал. 5 от ЗОП съответствието с 
изискването се доказва с представяне на заверено копие на валидно Удостоверение за 
вписване в ЦПРС към Строителната камара за изпълнение на втора група строежи, 
трета категория или по-висока категория от същата група, в която попада обекта на 
поръчката (за повече информация:  В случай, че участникът е http://register.ksb.bg/).
чуждестранно лице той може да представи валиден еквивалентен документ или 
декларация, или удостоверение, издадени от компетентен орган на държава - членка на 
Европейския съюз, или на друга държава - страна по Споразумението за Европейското 
икономическо пространство, или на Конфедерация Швейцария, доказващи вписването 
на участника в съответен регистър на тази държава. При сключването на договор 
участникът, избран за изпълнител, вкл. ако е чуждестранно лице, доказва съответствие 
с условието чрез удостоверение за регистрация в ЦПРС или удостоверение за 
извършване на еднократна или временна строителна услуга за конкретния строеж на 
територията на Република България по чл.25а, ал. 4 ЗКС. По смисъла на чл. 67, ал. 8 от 
ЗОП, възложителят ще се снабди с необходимите документи, поради наличие на 
публичен регистър. Възложителят си запазва правото за изисква от участника, избран 
за изпълнител да представи посочения в еЕЕДОП документ, в следните случаи: 1. 
когато е технически невъзможно да се снабди служебно със съответния документ; 2. 
когато участникът, избран за изпълнител е чуждестранно лице, поради което 
документите не могат да бъдат осигурени чрез пряк и безплатен достъп до 
националните бази данни на съответната държава членка.

Criterium: Professionele risico-indemniteitsverzekering
Beschrijving van het selectiecriterium: 1. Участникът трябва да притежава застраховка 
„Професионална отговорност“ за изпълнение на строителството с покритие съгласно 
минималните изисквания на Наредбата за условията и реда за задължително 
застраховане в проектирането и строителството - чл. 5, ал.2, т.3 или по-висока 
категория. Изискването за застраховка „Професионална отговорност“ на лицата по чл. 
171, ал. 1 от ЗУТ не се прилага за лице от държава - членка на Европейския съюз, или 
от друга държава - страна по Споразумението за Европейското икономическо 
пространство, което се установява на територията на Република България и е 
предоставило еквивалентна застраховка за професионална отговорност или гаранция в 
друга държава - членка на Европейския съюз, или в страна по Споразумението за 
Европейското икономическо пространство. Ако участникът е обединение, изискването се 

http://register.ksb.bg
http://register.ksb.bg
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прилага и за всеки член на обединението, който ще изпълнява строително-монтажни 
работи, както и за всеки подизпълнител, изпълняващ строително-монтажни работи. 
Участникът декларира съответствието с посочения критерий за подбор чрез попълване 
на еЕЕДОП в Част IV: „Критерии за подбор“, раздел Б: „Икономическо и финансово 
състояние“. Доказване: Преди сключване на договор за обществена поръчка, 
възложителят изисква от участника, определен за изпълнител, да представи 
доказателства за наличие на застраховка "Професионална отговорност".

Criterium: Referenties voor gespecificeerde werken
Beschrijving van het selectiecriterium: Участникът трябва да е изпълнил минимум 1 (една) 
дейност – строителство, с предмет и обем, идентичен или сходен с този на настоящата 
поръчка, за последните 5 (пет) години от датата на подаване на офертата. За сходни с 
тези на настоящата поръчка се приемат дейности свързани с изпълнение на ново 
строителство и/или реконструкция и/или основен ремонт (включително инженеринг–
проектиране и СМР) и/или текущ ремонт на улици и/или пътища. За изпълнена дейност 
следва декларирания обект да има съставен и подписан Констативен акт обр. 15 или 
друг документ за предаване и приемане на строежа, за което обстоятелство следва да 
посочи в ЕЕДОП наименование и дата на съответния документ или съответен линк в 
публичен регистър, в който е публикувана информацията. 1. Участникът декларира 
съответствието с посочения критерий за подбор чрез попълване на еЕЕДОП в Част IV: 
„Критерии за подбор“, раздел В: „Технически и професионални способности“. Доказване: 
Преди сключване на договор за обществена поръчка, възложителят изисква от 
участника, определен за изпълнител, да представи Списък на строителството, 
идентично или сходно с предмета на поръчката, придружен с удостоверения за добро 
изпълнение, които съдържат стойността, датата, на която е приключило изпълнението, 
мястото, вида и обема, както и дали е изпълнено в съответствие с нормативните 
изисквания.

Criterium: Relevante onderwijs- en beroepskwalificaties
Beschrijving van het selectiecriterium: Участникът трябва да разполага с персонал и с 
ръководен състав с определена професионална компетентност за изпълнение на 
поръчката, както следва: 2.1. Технически ръководител на строежа: правоспособно лице, 
притежаващо степен на образование, отговарящо на изискванията на чл. 163а, ал. 2, 
във връзка с чл. 163а, ал. 4 от ЗУТ, а за чуждестранни лица - еквивалентно образование 
и квалификация, когато са придобити в чужбина. Специфичен професионален опит: 
притежаващ специфичен опит, като технически ръководител на минимум един изпълнен 
обект с предмет, сходен с предмета на поръчката /За сходни с предмета на поръчката 
се считат дейности свързани с изпълнение на ново строителство и/или реконструкция и
/или основен ремонт (включително инженеринг–проектиране и СМР) и/или текущ ремонт 
на улици и/или пътища./ 2.2. Специалист по здравословни и безопасни условия на труд - 
да отговаря на изискванията на Наредба № РД-07-2 от 16.12.2009 г. за условията и реда 
за провеждането на периодично обучение и инструктаж на работниците и служителите 
по правилата за осигуряване на здравословни и безопасни условия на труд и да 
притежава валидно удостоверение за завършен курс или еквивалентен документ. 2.3. 
Отговорник за контрола на качеството - със завършен курс за контрол върху качеството 
на изпълнение на строителството, за съответствие на влаганите в строежите 
строителни продукти със съществените изисквания за безопасност. Едно лице не може 
да заема повече от една позиция в персонала. По отношение на чуждестранно лице, 
избрано за изпълнител на настоящата обществена поръчка, се прилагат разпоредбите 
на Директива 2005/36/ЕО, както и условията и реда за признаване на професионални 



499644-2026 Page 10/14

квалификации, придобити в други държави членки и в трети държави, с цел достъп и 
упражняване на регулирани професии в Република България - Решение на Министерски 
съвет № 352 от 21.05.2015 г., както и съгласно чл. 59 „Прозрачност“ от изменената 
Директива 2005/36/ЕО на Европейския парламент и на Съвета от 7 септември 2005 
година относно признаването на професионалните квалификации. При участие на 
обединение, което не е ЮЛ се прилагат правилата на чл. 59, ал. 6 от ЗОП. Когато 
участникът предвижда участие на подизпълнители, същите следва да отговарят на 
изискванията на чл. 66 от ЗОП. По отношение на критериите за подбор свързани с 
техническите и професионалните способности, участниците могат да използват 
капацитета на трети лица, съгласно разпоредбите на чл. 65 от ЗОП. 2. Участникът 
декларира съответствието с посочения критерий за подбор чрез попълване на еЕЕДОП 
в Част IV: „Критерии за подбор“, раздел В: „Технически и професионални способности“. 
Доказване: Преди сключване на договор за обществена поръчка, възложителят изисква 
от участника, определен за изпълнител да представи Списък на персонала, който ще 
изпълнява поръчката, и/или на членовете на ръководния състав, които ще отговарят за 
изпълнението, както и документи, които доказват професионалната компетентност на 
лицата.

5.1.10.  Gunningscriteria
Criterium: 
Type: Kwaliteit
Naam: 1. Показател П1 „Технологична последователност и организация за изпълнение“ 
(П1)
Beschrijving: Оценката по Показател „Технологична последователност и организация за 
изпълнение на поръчката“ представлява оценка на направеното от съответния Участник 
Предложение за изпълнение на поръчката, съобразно нейната специфика и конкретика, 
относимо към постигане на заложените цели и очакваните резултати от изпълнението, 
която оценка е основана на съпоставка на всички оценяеми оферти, при отчитане на 
техническите им преимущества, водещи до повишаване качеството на крайния продукт 
при оптимален разход на средства и време. Конкретният брой точки за всяка оферта се 
определя на базата на експертна оценка на Комисията по отношение конкретното 
предложение за изпълнение на обществената поръчка, което отговаря на минималните 
изисквания на Възложителя.
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (punten, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 30
Criterium: 
Type: Kwaliteit
Naam: Показател П2 „Рискове пред изпълнението и методи за тяхното избягване и 
преодоляване“ (П2)
Beschrijving: Разглеждат се предложенията на участниците за управление на следните 
рискове, които могат да възникнат при изпълнението на договора: • Времеви рискове; • 
Закъснение на началото на започване на работите; • Липса/недостатъчна координация и 
субординация между заинтересованите страни на проекта/обекта; • Трудности при 
изпълнението на проекта/обекта, продиктувани от непълноти и/или неточности в 
проектната документация; • Трудности при изпълнението на проекта/обекта, 
продиктувани от протести, жалби и/или други форми на негативна реакция от страна на 
местното население.
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (punten, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 20
Criterium: 
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Type: Prijs
Naam: Показател „Ценово предложение“ (П3)
Beschrijving: зчислява се по формулата: ЦП = (Цmin/ Цn) х 50 = , където Цmin – 
предложена най-ниска цена за изпълнение на поръчката (евро) Цn – предложената цена 
в офертата на участника (евро)
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (punten, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 50

5.1.11.  Aanbestedingsstukken
Talen waarin de aanbestedingsstukken officieel beschikbaar zijn: Bulgaars
Adres van de aanbestedingsstukken: https://app.eop.bg/today/594616
Ad-hoccommunicatiekanaal: 
Naam: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://app.eop.bg/today/594616
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Bulgaars
Elektronische catalogus: Niet toegestaan
Varianten: Niet toegestaan
Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 24/08/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Oost-
Europese zomertijd
Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 6 Maanden
Informatie over de openbare opening: 
Openingsdatum: 25/08/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Oost-Europese zomertijd
Plaats: В системата
Voorwaarden van het contract: 
De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor 
maatwerkbedrijven: Neen
Elektronische facturering: Toegestaan
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: neen
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: ja

5.1.15.  Technieken
Raamovereenkomst: 
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem: 
Geen dynamisch aankoopsysteem

5.1.16.  Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Комисия за защита на конкуренцията
Informatie over de termijnen voor beroep: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от Закона за 
обществените поръчки, жалба може да се подава в 10-дневен срок от изтичането на 
срока по чл. 100, ал. 3 – срещу решението за откриване на процедурата и/или 
решението за одобряване на промени в условията по обявената процедура
Organisatie die informatie verstrekt over de voorschriften die op de plaats van de verrichtingen 
gelden inzake belasting: Национална агенция за приходите
Website-adres van de belastingwetgeving: http://nra.bg
Organisatie die informatie verstrekt over de voorschriften die op de plaats van de verrichtingen 
gelden inzake milieubescherming: Министерство на околната среда и водите

https://app.eop.bg/today/594616
https://app.eop.bg/today/594616
http://nra.bg
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Website-adres van de milieuwetgeving: http://www.moew.government.bg
Organisatie die informatie verstrekt over de voorschriften die op de plaats van de verrichtingen 
gelden inzake de bescherming van de werknemers en inzake arbeidsvoorwaarden: 
Министерство на труда и социалната политика
Website-adres van de arbeidswetgeving: http://www.mlsp.government.bg
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures: ОБЩИНА РАЗГРАД

8. Organisaties

8.1.  ORG-0001
Officiële naam: ОБЩИНА РАЗГРАД
Registratienummer: 000505910
Postadres: ул. БЕЛИ ЛОМ №.37А
Stad: гр.Разград
Postcode: 7200
Onderverdeling land (NUTS): Разград (BG324)
Land: Bulgarije
Contactpunt: Марина Красимирова Кирилова
E-mail: m.kirilova@razgrad.bg
Telefoon: +35984618170
Internetadres: https://razgrad.bg/
Kopersprofiel: https://app.eop.bg/buyer/5620
Rollen van deze organisatie: 
Koper
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures

8.1.  ORG-0002
Officiële naam: Комисия за защита на конкуренцията
Registratienummer: 000698612
Postadres: бул. Витоша № 18
Stad: София
Postcode: 1000
Onderverdeling land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarije
Contactpunt: Комисия за защита на конкуренцията
E-mail: delovodstvo@cpc.bg
Telefoon: +359 29356113
Fax: +359 29807315
Internetadres: http://www.cpc.bg
Rollen van deze organisatie: 
Organisatie voor beroepsprocedures

8.1.  ORG-0003
Officiële naam: Национална агенция за приходите
Registratienummer: 131063188
Stad: гр.София
Postcode: 1000
Onderverdeling land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarije
E-mail: infocenter@nra.bg

http://www.moew.government.bg
http://www.mlsp.government.bg
mailto:m.kirilova@razgrad.bg
https://razgrad.bg/
https://app.eop.bg/buyer/5620
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
mailto:infocenter@nra.bg
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Telefoon: 0700 18 700
Rollen van deze organisatie: 
Organisatie die informatie verstrekt over de voorschriften die op de plaats van de verrichtingen 
gelden inzake belasting

8.1.  ORG-0004
Officiële naam: Министерство на околната среда и водите
Registratienummer: 000697371
Stad: София
Postcode: 1000
Onderverdeling land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarije
E-mail: edno_gishe@moew.government.bg
Telefoon: 02 940 60 00
Rollen van deze organisatie: 
Organisatie die informatie verstrekt over de voorschriften die op de plaats van de verrichtingen 
gelden inzake milieubescherming

8.1.  ORG-0005
Officiële naam: Министерство на труда и социалната политика
Registratienummer: 000695395
Stad: София
Postcode: 1051
Onderverdeling land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarije
E-mail: mlsp@mlsp.government.bg
Telefoon: 0800 88 00
Rollen van deze organisatie: 
Organisatie die informatie verstrekt over de voorschriften die op de plaats van de verrichtingen 
gelden inzake de bescherming van de werknemers en inzake arbeidsvoorwaarden

10. Wijziging van een aankondiging

Versie van de eerdere aankondiging die moet worden gewijzigd
: 
28142ac4-cc16-43d0-8587-efa44a0bcc37-01
Voornaamste reden voor de wijziging
: 
Correctie koper

10.1.  Wijziging van een aankondiging
Identificatiecode afdeling: LOT-0001
Beschrijving van de wijzigingen: КСС, Техническа спецификация, Документация
De aanbestedingsstukken zijn gewijzigd op: 17/07/2026

Informatie over een aankondiging

Identificatiecode/versie van de aankondiging: 35ec73b3-3136-43b3-b068-64a7cae9eb07  -  01
Type formulier: Mededinging
Type aankondiging: Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling
Subtype aankondiging: 16

mailto:edno_gishe@moew.government.bg
mailto:mlsp@mlsp.government.bg
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Verzenddatum van de aankondiging: 17/07/2026 13:26:44 (UTC+03:00) Oost-Europese 
zomertijd
Talen waarin deze aankondiging officieel beschikbaar is: Bulgaars
Publicatienummer aankondiging: 499644-2026
Nummer uitgave PB S: 137/2026
Datum van bekendmaking: 20/07/2026
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